Swiss Lighting AG

Leuchtmittel / Source lumineuse

Bonnstrasse 22
3186 Dudingen

Tel 026 492 06 06 / Fax 026 492 06 38

MWST Nr. 457 489

www.swisslighting.ch
info@swisslighting.ch

55 mm
o~
[
= ©
-
\ 3 35 mm
3 —=
: | )2 . . A
- w |z Die Alternative zur Gluhbirne 45
Halogen : 3 Halogen Classic A/ B 2'000 Std / Dimmbar ‘
Classic A |« Sie sparen bis zu 30% Energie iR
L‘alternative a I'ampoule incandescence Ll
Halogen Halogéene Classic A /B 2000 h / dimmable
Classic B vous économisez jusqu‘a 30% d‘énergie
Jusq [¢]
. klar
Classic A claire
Bezeichung Tvpe Lumen Farbe Verp. Sockel Brutto-Preis Netto Kode-Nr. |Bestellung
Désignation yp Couleur Emb. Culot Prix brut net Code N° |Commande
18 W (30 W) klar claire 220  2900K 10 E 27 4.90 207600
28 W (40W ) klar claire 345  2900K 10 E 27 4.90 3 9 2 207610
42 W (60 W) klar claire 630  2900K 10 E 27 4.90 - 207620
52 W (70 W) klar claire 840  2900K 10 E 27 4.90 207630
. klar
Classic B claire
Bezeichung Tvpe Lumen Farbe Verp. Sockel Brutto-Preis Netto Kode-Nr. |Bestellung
Désignation yp Couleur Emb. Culot Prix brut net Code N° |Commande
18 W (30 W) klar claire 220  2900K 20 E 14 5.95 207700
28 W (40W ) klar claire 345  2900K 20 E 14 5.95 476 207710
42 W (60 W) klar claire 630  2900K 20 E 14 5.95 207720
. klar
Classic P claire
Bezeichung Tvpe Lumen Farbe Verp. Sockel Brutto-Preis Netto Kode-Nr. | Bestellung
Désignation yp Couleur Emb. Culot Prix brut net Code N° |Commande
18W  (25W )Kklarclaire 160  2900K 20 E 27 6.70 207660
28W (40 W )Klar claire 320  2900K 20 E 27 6.70 536 207670
42W (60 W) Kklar claire 580  2900K 20 E 27 6.70 207680 |
18W  (25W )klarclaire 160  2900K 20 E 14 6.70 207665
28W (40 W )Klar claire 320 2900K 20 E 14 6.70 536 207675
42W (60 W )Kklar claire 580  2900K 20 E 14 6.70 207685

Rechnungsadresse / Adresse de facturation

Kund.-Nr. / No-Client

Name / Nom

Firma / Entreprise

Strasse / Rue

PLZ Ort/ NPA Lieu
Tel. Nr./ Tél. No

Lieferadresse / Adresse de livraison
Firma / Entreprise
Strasse / Rue

PLZ Ort / NPA Lieu
Tel.Nr ./ Tél. No

Halogen
Classic P
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o Bitte Katalog senden / Veuillez me faire parvenir votre catalogue
o Bitte um Kontaktaufnahme / Veuillez prendre contact.
o Bitte um Vertreterbesuch / Désire visite du représentant



